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TaeTcs «8 naoay». — «Kezén dondcen youmo unu xoms 6wt yoapume 06uduuKa, oaxice eciu
emMy npedvsgsilom no cywecmsyy. B obviunom eapuanme, ne npuHsamo oopawiamucs K
Oannoul epynne moodel, Hasvleasi ux Koznamu. Yawe 6ceco ucnonvzyemcs 015 obpawenus
oopooamuii v 1.11. [layx — HAN3UpATENb.

Temaruueckas rpymnmna « OmHouieHue K anko2onoy. Jlew — NbsHbINA, HETPE3BbII YETIOBEK.

Temartuueckas rpynmna «I endepras npunadnesxicHocmovy. Ténka Ha YrOIOBHOM SI3BIKE —
pasBpartHast xeHIuHa. CyKa, cyka MOKpOX8ocmas — IPOCTHTYTKA.

Jlekcuueckue cyOcTaHIApTHBIC ¢IUHHUIIBI-300HUMBI, HAPSAAY C IPYTUMHU JICKCUUECKHU-
MU CIMHUIIAMH, SBJISIOTCS HOCHTEIIAMU KYJIBTYPHO 3HAYMMOU MH(OPMAIUH 00 OO0BEKTHB-
HOW NEHCTBUTEIBHOCTH, OTPAXCHHOU B sI3bIKEC. B COCTaB JIGKCHYECKHMX CYOCTaHIAPTHBIX
€IMHUII-300HUMOB HapsAy C Pa3HOBHIHOCTSIMH JKapPrOHA M CJICHTa, BKIIOYAOTCS JICKCHYE-
CKHE CIAMHUIIBI YTOJIOBHOI'O )KaproHa TaK KaK B JTAHHBIX CIUHUIAX 3aJI0KEeHa WHPOpMAIUsI
0 KPUMHHAJIBHON CyOKYJIBTYpe HApoaa HOCUTEIIS H3y9aeMbIX SI3bIKOB.
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UMIVIMOIUTHOE JOJIZKEHCTBOBAHME B OBUXOJHOM JUCKYPCE

O:zanesosea Tamapa Camconosna, accucmenm, ACmpaxancKkuil 20CyO0apCmeeHHblIl YHUGeD-
cumem, 414056, Poccus, 2. Acmpaxans, yn. Tamuwesa, 20a, e-mail: oganezova.elt@mail.ru.

B cratee mpexacTaBieH aHalIM3 MCHONB30BAHUS KOMMYHUKAHTAMHU UMILTUIIUTHBIX
KOHCTPYKLIUI B OOMXOIHOM JIUCKYypCE Ha MaTepHaje IUajloroB M3 MPOU3BEACHUN XYI0XKe-
CTBEHHOH JITEpaTyphl, CYOTUTPOB XYJI0)KECTBEHHBIX (DHIHLMOB, ay[JHO 3alUCell JNAIOTOB
U TIOJTUJIOTOB O0MXOAHOW peur. Bece npuBeieHHbIe KOHCTPYKIUH JETSTCS Ha TPU TPYIIIBL B
3aBUCHMOCTH OT TUIIAa CaMOM UMIUTUIUTHON KOHCTPYKIMH: TPYIIa KOHCTPYKIHUI )KEeCTKOM
(HanOoJplIas BEpOSITHOCTD aJEKBATHON MHTEPIPETALINHN), TOTY)KECTKOH (IIPOMEXYTOUHBIN
BapHaHT) U HEXECTKON (HauOoiblIas BEPOSTHOCTh HEaJEKBATHOM 3aMBICIy OTHPABUTEIS
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COOOIeHHsT MHTEPIIPETalK). B 3aKimoueHnn Aenaercs BBIBOA O 3aKOHOMEPHOCTSIX HM-
TUTMIAPOBaHUS HH(POPMAIMK B paMKax OOMXO/IHOTO TUCKYpCa.

KirodeBble cjioBa: NOKEHCTBOBaHME, KECTKas HMIUIMLIMTHAS KOHCTPYKLUS, HUM-
TUIMIMTHOCTh, UMIUTUIUTHBIN, HEKECTKAs MMIUTUIUTHAS KOHCTPYKIUS, OOMXOJHBIA JTHC-
KYpC, MONTy>KeCTKasi UMIUTMLUTHAs KOHCTPYKLUS, ceMaHTH4ecKas CTpyKTypa

IMPLICIT OBLIGATION IN EVERYDAY DISCOURSE

Oganezova Tamara S., assistant, Astrakhan State University, 414056, Russia, Astra-
khan, Tatischev St. 20a, e-mail: oganezova.elt@mail.ru.

In the article we are analyzing how communicants use implicit language constructions
in everyday discourse based on conversations from fiction literature, subtitles of fiction
films, and audio records of conversations in everyday life. We divide all the constructions
into three groups which depend on the type of the implicit construction: the group of rigid
(maximum probability of adequate interpretation), non-rigid (middle variant), and soft
(maximum probability of inadequate interpretation compared with the idea of the author of
the message). In conclusion we make the analysis of rules for implicit information use in
the frameworks of everyday discourse.

Keywords: obligation, rigid implicit construction, implicitness, implicit, non- rigid
implicit construction, everyday discourse, soft implicit construction, semantic structure,
explicit

B nanHOi cTaThe NMPOAHATM3MPOBAH Psii MPHUMEPOB HMMIUTMIIMTHBIX KOHCTPYKITHIA
00UXOIHOr0 TUCKYPCa C COACPIKATEIBHBIM KOMIIOHCHTOM JTOKCHCTBOBAHHS B CEMaHTHYE-
CKOM cTpykType. [IpuMephbl B3STHI U3 TEKCTOB XYAOXKECTBEHHOW JTHUTEPATYPHI, CYOTHTPOB
COBPEMEHHBIX XYyJI0KECTBEHHBIX KHHO(DUIIBMOB, a TAKKE M3 3allUCEH TUAJIOTOB U MOJIUJIO-
T'OB Pa3rOBOPHON peYr HOCHUTENCH aMEePUKAHCKOM JTHHIBOKYJIBTYPBI.

Tak kak Hac, B IIEPBYIO O4Yepeib, HHTEPECYET CEMaHTUUECKask CTPYKTYpa BBICKA3bIBa-
HUS, MBI CO3HATENILHO OTXOIUM OT (hOPMaILHO-TPAMMATHYECKOr0 MOIX0/a, a COOTBETCT-
BEHHO, U OT IpaMMaTHYCCKUX KOHCTPYKIUM, U paboTaeM B pyciie COIepKaTeIbHOMN JIMH-
TBUCTHKH, a CJICIOBATEIBHO, UIMEEM JIEJI0 C CEMAHTUYCCKUMH KOHCTPYKIMAMH B paMKax
TeX JIMOO UHBIX PEUEBBIX AKTOB.

VIMIUTHIUTHEIE KOHCTPYKIIUK XapaKTEPU3YIOTCS OTCYTCTBHEM HPAMBIX yKa3aTeaeld Ha
HAJIMYME CEMAHTUKHU JOJDKEHCTBOBAHUS B BhICKa3bIBaHUHM. COOTBETCTBEHHO, HAMH HCIIOJb-
3yeTcs METOJ] CHHOHMMHMYCCKHMX 3aMCH JJIs BBIIBJIICHHMS HHTCPECYIOIIEr0 HAC 3HAYCHUS.
CrnenoBaTenbHO, €Y HaM Y/IaeTcsl IPOU3BECTH CHHOHMMHUYECKYIO 3aMEHY TaKUM 00pa3oMm,
4T0OBl M3MEHEHHas (hpaza cojpeprKasia IKCIUIMIMTHBIE TTOKa3aTelH JO0JHKEHCTBOBaHUs 0Oe3
M3MEHEHHUS CMBICTIA BBICKAa3BbIBAHHS, TO MBI O€30rOBOPOYHO UMEEM JIEJIO C UMILTUIIMPOBAH-
HBIM JIOJDKEHCTBOBAHHMEM. DKCIUTUIMTHBIC TTOKA3aTeIM JOJDKEHCTBOBAHHMS MBI PACCMATPH-
BaeM Kak IpEJICTaBJICHHBIC B MEPBOl I1aBe pabOTHl OTOOpaHHBIC HAMU JICKCHUCCKUE CITU-
HUIIBI, KOTOPBIC BKJIIOYAIOT MOIAJIBHBIC TJIArOJNbI, JIGKCEMBI, OTOOpAHHbBIC IO CEMaHTHYE-
CKUM CJIOBapsIM, OTHOCSIIIMECS K MOHATHAM HEOOXOAMMOCTH U JOJDKCHCTBOBAHHMS, & TAKXKE
CIOBa C MOJAJBHBIM KOMIIOHCHTOB B 3HAUCHHWHU, T.C. MOJAJIM30BAHHBIC TJIArOJbI IO
B.1. Kapacuxky [4].

Bce umeroryecss HMIUIAIMTHBIE KOHCTPYKIIMK MBI JICIUM Ha JKECTKHUE, TOIYKECTKUE
U HEKECTKHE B COOTBETCTBHMHU C THIIOM CaMOW MMILTHMIMTHONH KOHCTPYKIMU. CUnuTaeM He-
00XOIUMBIM CIIEJIaTh OrOBOPKY 00 OTCYTCTBHH YETKUX TPAHHUI[ MEXIY TPYIIaMU BBHIY
TOT0, YTO TUI KOHCTPYKITUH OMPEACIICTCS HE IO COCTABIIAIOIINM €€ SA3BIKOBBIM CTHHHIIAM,
a TI0 CoZIepIKaTeNbHOMY KOMIIOHEHTY, B OCHOBHOM, KOHTEKCTYaJIbHO 00YCIIOBICHHOMY.

Kecmkas umnauyumnocms 00131ceHcmeosanus 6 00uxoonom ouckypce. “I had no
choice.” «¥ mens ne 6vi10 6vi60pay. CroBapHOE 3HAUCHUE JIEKCEMBI «8b100p» TIPEIyCMAaT-
pHUBaET HAJIWYHUE IPYTUX BApPUAHTOB ACHCTBHS JHOO Oe3neiicTBust. OTpHUIlaHKe Ke HATHUUSL
BBIOOpa O3HAYAET €ro OTCYTCTBHUE, a CIIEIOBATENIBHO, 0053aTENbHOCT COBEPUICHUSI KAKOT0-
0o neiictBust mnbo Oe3zeiictBust. Takum 00pa3oM, yxe CIOBapHOE ONpeeseHne JeKce-
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MBI TIPEJINONaraeT HaJu4ue CEMAHTHUKH JIOMKEHCTBOBAHUS, COOOPA3ysACh ¢ YeM, MBI MPH-
3HAeM [AHHYI0 HUMIUTHIMTHYIO KOHCTPYKIIMIO HMMIUIMKAIIMOHATIOM. B paccmatpuBaemMoM
clydae Mbl HE MPUMEHSEM METOJ CHHOHMMHYECKHX 3aMEH BBHIY OTCYTCTBHUSI HEOOXOIH-
MOCTH, TaK KakK JIOJDKCHCTBOBAHHE BBICTYMAET OMHMM M3 KOMIIOHCHTOB CEMaHTHUYECCKON
CTPYKTYpBI JiekceMbl. COTIaCHO Halel KIaCCH(PUKAIMH, UMILTHKAIIMOHAT SIBISIETCS KeCT-
KO HWMIUTHIUTHON KOHCTPYKIMEH, He Tpearmoiararomieii MHOTOYHUCICHHBIX BapHAHTOB
TOJNKOBAHHSL.

“Fasten your seatbelt, please.” «IlIlpucmeenume pemens, noscaryvicmay. Vicxons us
MPEICTaBICHHON JIEKCHYECKOH HATIOMHIEMOCTH TPEUIOKEHHs, MOYKHO C/IeNaTh BBIBOI O
TOM, YTO OHO MPEJCTABIISAET PEUEBOH aKkT MPOCckObl. Eciu jxe mpoaHaTu3upoBaTh BHICKA3bI-
BaHHE C TOYKH 3PEHUSI €r0 COMEPIKATENbHBIX KOMIIOHEHTOB, CTAHOBUTCSI ICHO ([T MOHH-
MaHHsI 3TOr0 HEOOXOMMO 00aaTh DIEMEHTAPHBIME OOUXOJHBIMH TIPECYIIMO3UTHBHBIMU
3HAHUSIMHU O CYIICCTBYIOIICH NCHCTBUTEILHOCTH), YTO TaKas peais Kak peMeHb Oe3omac-
HOCTH HE MOXKET OBITh PEeKOMEHAYyeMOl JIM0O0 KeaaTelbHON Mepol MoBeeHus], HO 00s13a-
TENBHON COTJIACHO TIpaBWJIaM, B JaHHOM CITydae MpH JBIKCHHUHM HA aBTOMOOWIE. 3aMCHHB
JTAaHHOE BBICKa3bIBaHue Ha “‘You must fasten your seatbelt.” «Bbl 0odicHbl npucmezHymo-
¢y, TONydaeM aHAJOTHYHOE MO COJACPYKAHHWIO BBICKAa3bIBAHHE, HO YK€ C IKCIUTHIIUTHO
MpEICTaBICHHBIM MMOKAa3aTelleM HAN4YMs CEMAHTHKH JODKEHCTBOBaHMsA. M3 dero memaem
BBIBOJI O €r0 HATMYKH U B UCXOJHOU popme. TakuM 0Opa3oM, TO, YTO MPHU MOBEPXHOCTHOM
pPacCMOTPEHUH BUIUTCS KaK PEYEBON aKT MPOCHOBI, SBISETCS PEUEBBIM aKTOM MPHKA3a,
CITeIOBATENILHO, MBI IMEEM JIETI0 C KOCBEHHBIM PEUYEBBIM akToM. TeM He MeHee, BBHIY €ro
KOHBEHIMOHAIBHOCTH, JaXKe KIUIIHUPOBAHHOCTH, JIEJa€M BBIBOJ O €r0 MPUHAIECKHOCTH K
IPYIIIIE 5KECTKUX UMIUTHIUTHBIX KOHCTPYKIIUH.

“Wait here, please.” «Ilooosicoume 30eco, noxcanyiicmay. VIcnoiab30BaHUE B BBICKA-
3BIBAHUM MOKa3aTelst BEKINBON (popMBbl BhIpaxkeHHs1 “please” yka3plBaeT Ha PEUYEBOM aKT
npockObl. C ApYyroit CTOPOHBI, KOHTEKCTYAIBHO JCHCTBHE TIPOMCXOIHUT B TIPUEMHOMN THPEK-
TOpa U CeKpeTaph MaHHOW (pa3oil ompemenseT MopsAAoK paboThl mpueMHOM. [Ipu 3ameHe
ucxoaHou ¢popMmbl Ha “You have to wait here "conepkaTeIbHBIX U3MEHEHHI HE MPOUCXO-
JIAT, M3MEHSAETCS TOJNBKO TOHAJIBHOCTH (POPMYIMPOBKH HA TOPA3[0 MEHEEe BEXKIUBYIO.
@dopMaNbHBIA PETUCTP CUTYAIMH TPEOYET MOMUEPKHYTONU BEXKIMBOCTU BBIPAXKEHHUS, UTO U
00YCJIOBITUBACT 3aMEHY PEUEBOr0 aKTa MpHUKa3a Ha PEYECBON aKT MPOCHOBI, KOTOPHIH, TEM
HE MeHee, He TPE0CTaBIsIeT KOMMYHHKAHTY-TIPOCUTENIO BhIOOpa NEHCTBUSI, UTO U SBJISACT-
Csl OCHOBHBIM OTJIMYHEM TIPOCHOBI OT MprKa3a. Takum 06pa3oM, MBI HIMEEM JIENIO C UMILIH-
[UTHOW KOHCTPYKI[HEHl B BUIe KOCBEHHOTO PEUEBOr0 aKTa, YTO, COTNIACHO HAIllel KIIacCH-
(HUKaIUK, TOJDKHO OTHOCHUTHCS K MOMYXKECTKON MMIUTHIMTHOCTH, HO BBHIY IPUBBIYHOCTH
yroTpebiieHust Gonee BEXKIMBONW M STHKETHON (OPMBI MPOCKObI BMECTO MPHKa3a, MMes
BBHUJIY, YTO MPECYMIO3UTHBHO 00a MapTHEpa BIAACIOT 00IIeH KOMMYHHKATHBHON KOMIIe-
TEHIMEH U BBICKAa3bIBAHKE aJCKBATHOW BOCIIPUMETCS MPUHUMAIOIICH CTOPOHO, MBI OTHE-
CeM JITaHHOE BBICKA3bIBAHKE K KECTKON MMILTHIIUTHOCTH.

“I know exactly what this is. My question is, what the hell is it doing here?” « Al npe-
KpacHo 3uaio, ymo smo maxoe. A cnpawusaio, kakozo yepma on 30ecv oeiaem? » VImmuu-
[UTHOE JODKEHCTBOBAHKE B JaHHOM IPHUMEPE BBIPAXKEHO B (POPME MMILTHKAIIMH, T.C. Ta-
KOW MMIUTHIUTHOH KOHCTPYKIIMH, B KOTOPOW JTOKEHCTBOBAHHE HE BBHIPAKEHO C MTOMOIIBIO
KaKUX-THOO0 SKCIUTHIUTHBIX CPEJICTB, HO O €ro HAMYMHU JIETACTCsl BHIBOA HA OCHOBAHHH
OrPaHUYCHHOTO KOHTEKCTa (YTO OTIMYACT UMIUIMKAIHUIO OT MMILTHKATYPHI, SKCILTHKAIIHSI
coJiepKaHus KOTOpOi Tpedyer Oonee 00beMHOro parMeHTa TekcTa). I[Ipou3BoauM CHHO-
HUMHYHYIO 3aMeHy Ha “I know exactly what this is. The problem is, it shouldn’t be here” n
MONTy9YaeM UICHTHYHOE IO COJICPXKAHHIO BBICKA3bIBAHUE, YTO CBUICTENBCTBYET O HATUYHU
CEMaHTHKH JODKCHCTBOBAHUS B MCXOJHOM TEKCTE, TaK KaK HaM YIaloch MoA00paTh mepe-
¢bpasy, comeprkanyro MOJAIbHBIN TJIAroll JOJDKEHCTBOBaHUS “should”. VITak, B COOTBETCT-
BUH C Hallel KiIacCH(UKAIMeH, MBI JOKHBI OTHECTH JAHHBIA TIPUMeEp K IPYIIe MOoIyxKe-
CTKUX WUMIUTHIUTHBIX KOHCTPYKIHM, TaK KaK MMIUTHIATHOE COACPXKAHHE IIEPENACTCS UM-
IUTMKALUEH, HO BBUY TOTO, UTO BeIpaxkeHue “‘What the hell is it doing here” siBnsercs yc-
TONYUBBIM (KJIMIITUPOBAHHBIM), OHO B HEKOTOPOW CTEMEHH YTPATHJIO YaCTh CBOCH MMILIHU-
IUTHOCTH W BOCIPUHHUMAETCS HOCHTEISIMU JIMHTBOKYJIBTYPbI MPAKTHYECKH OMHO3HAYHO,

29



TI'ymanumapnvie uccaedoBanusa. 2013. No 1 (45)

HECMOTpPS Ha OTCYTCTBHE B HEM SKCIUTMI[UTHO BBIPKCHHBIX MPHU3HAKOB CEMaHTUKH JOJ-
*KeHcTBOBaHUs. JlaHHBII (DaKT MO3BOJISIET HAM OTHECTH MPUMEP K TPYIIIE KECTKHX HMILIH-
[UTHBIX KOHCTPYKIIUH, MO3BOJIAIOMINX KOMMYHHUKAHTAM KCILTHIIUPOBATH COJCPIKAIIYIOCT
B MMIUTHIUTHOW (popme MH(OPMAIHIO MPAKTHYECKH OJHO3HAYHO, HE TpHIaras K 3TOMY
3HAYUTENBHBIX YCHIIHH U HE TPeOYs MIMPOKOTO KOHTEKCTA.

“Why would they care where it’s found?” «C ueeo Obl um becnokoumocst 0 mom, eoe
on Hatiden?» C TOYKHU 3PEHHUSI CEMAHTHKH BBICKA3bIBAHUS, OHO BBIPAXKaeM COMHEHHE TOBO-
PSILIIEro B Iefieco00pa3HOCTH AeiicTBrsA. B KauecTBe CHHOHUMHUYHOMN 3aMEHBI MOYKHO TIPE/I-
noxuth: “They needn’t care where it’s found” v “I don’t think they should care where
it’s found”, 4To comepxKaTelbHO HE OTIIMYAETCSl OT UCXOJHOr0 (hparMeHTa, Ho uMeeT (U TOT
U Ipyroi BapuaHT) MOJAJILHBIN TJ1aroi: B IEPBOM cirydae “‘need”’, Bo BTopoM “should”, n3
Yero MbI JIeNIaéM BBIBOJ O HATMYUH UMILUTAIIMTHOTO JOKCHCTBOBAHUS B HCXOJHOMN (opMme.
Cama BompocuTenbHas (opMa BBICKa3bIBAHMS MPEATONaraet JHOO OONbIIyI0 HEyBEepeH-
HOCTBH TOBOPSIIIIETO B cooOmiaeMoM (akTte JubO ero HexenaHue OKa3blBaTh JaBJCHHE Ha
CITYIIAIOIIEro, BHI3bIBAS TEM CAaMbIM HE GE30TOBOPOYHOE COTJIACHE, a MPHU3BIB K 00CYyK/Ie-
HUIO. DTOMY TaKKe CIIOCOOCTBYET OTCYTCTBHE ITOKa3aTeseil TOMKEHCTBOBAHHUS B BBICKA3bI-
BaHWH, KOTOPBIC BBI3BIBAIN ObI OOJIee CHIBHYIO SMOTHBHYIO HATPY3KY (MBI paccMaTpUBaIH
HCIIONB30BaHUE HUMILTHIUTHON (DOPMBI BBIPAKCHHUS MODKCHCTBOBAHHUS C LENIbIO CHU3UTH
JaBIICHHE Ha COOCCeTHUKA U MPEIOCTABUTh €My WLTIO3UIO TPHHATHI CaMOCTOSTENHHOTO
peliieHns B TepBoi riaBe paboTel). 1o CTPYKType BBICKA3bIBAHHE MBI OTHOCHM €T0 K HM-
IUTMKALUY, HO, KaK U B MpEAbIAYIIeM npumMepe, dpasza “Why would they care...” B coBpe-
MEHHOM SI3bIKE HOCHT KITHIIMPOBAHHBIA XapaKTep M PEIHMIUCHTY JIOCTATOYHO JIETKO 6e3
JIOTIOJTHUTENBHBIX YCHUIIUA U KOHTEKCTa SKCIUIMIMPOBATH COACPXKAIIYIOCS B HEH WUMILTH-
[UTHYIO MHPOPMAIIHIO, YTO TIO3BOJISIET HAM OTHECTH 3TOT MPUMEDP K KECTKUM HUMILTHIIAT-
HBIM KOHCTP YKITHSM.

“Who will believe it?” «Kmo 6 a3mo nosepum? » KoHTeKCT, B paMKkaX KOTOPOT'O yIOT-
pebiieHo TaHHOE BBICKA3bIBaHKE, MO3BOJISCT CACTATh BHIBOI O TOM, YTO €rO II€Ib — HE I0-
JYYUTH JOMONHUTEIbHYI0 HUH(POPMAIUIO, a BBIpa3uTh COMHeHHe. [lomxojsiieli CHHOHU-
MUYHOM 3aMEHOU HaM MPENCTaBIIACTCS BhIpaxxenue: “Who will deny the fact that nobody
will believe it?” «Kmo eo3bmemcss ompuyams mom Gaxkm, 4mo HUKMO 6 Mo He Nnoge-
pum?», comepxaiiee Tiaron “‘deny”, BXOIANIMN B ONpeAeicHUE HEOOXOIUMOro ‘neces-
sary” no Webster’s Third New International Dictionary (TpeTuii HOBBIH MeXTyHapOIHBIN
crmoBaps Bebcrepa), 9To MO3BONSAET HAM CIENaTh BBIBOMA O HAJIUYHH UMILIHIIMTHOTO OJ-
’KEHCTBOBAHHE B HAYaJbHOH (opmymupoBke. [1o cBoell KOHCTPYKIIMH BBICKAa3bIBAHHE
MPEICTaBIsACT COOOW HMMILIMKAINIO, TaK KaK HE COACPIKHUT SKCIUTHIMTHO BBIPAKEHHBIX
SIIEMEHTOB JIOJDKEHCTBOBAHMS, TEM HE MEHEe, KOMMYHHKaHTaM YIAeTCs C JICTKOCTHIO 3KC-
TUTHIUPOBATh COOOIIeHHE Oaroaps KIUIIMPOBAHHOCTH HCTIONb3YeMOi CTPYKTYphL: “Who
will...” IMEHHO yIOMSIHYTas KITUIIHUPOBAHHOCTD ITO3BOJISICT HAM OTHECTH KOHCTPYKIIUIO K
IPYIIIIE 5KECTKUX UMIUTHIUTHBIX KOHCTPYKIIUH.

“And yet you chose not to inform me?” «H ece dce mol npeonouna mens He uH@Op-
muposamvy, “Mike, you didn’t mention that before” «Maiik, panvue moi HuxKoz2oa 06
amom He pacckasvléany. IIpuBeIeHHBIC TPUMEPBI PEICTABISAIOT cO00t pedeBoi akT yrpe-
ka. CamMa CyTh JaHHOT'O PEUEBOTO aKTa 3aKIH0YaeTCs B MOPULIAHUM JCHCTBUSA, KOTOPOE HE
JIOJDKHO OBUTO OBITH COBEPIICHO, 00 Oe3/1eHCTBUSI B OTHOLLIEHUH TOTO, YTO HYXHO OBLIO
crmenath. Takum 00pa3oM, peueBoil akT yrpeka, Tak WId HHa4e, MOJpa3yMeBacT CeMaHTHKY
JIOJKEHCTBOBAHUS, JJaXKe TOr/a, KOraa dKCIUTHIUTHO OHA HE BhIpakeHa. MHBIMHU CIIOBaMU
TO K€ CaMOe MOYKHO BBIPA3HTh CIeAyOIIMM obpazom: “You should have informed me” «Tot
dosicHa Ovuia mers npournghopmuposamvy u “You should have mentioned that before” «Tot
OoJwicHa bvlia pacckazamv 06 3mom parvuiey. IIpuMeps! SABISIFOTCS UMILTHKAUEH U TOJDK-
HBI ObI CYUTATHCS TOMYKECTKUMHU MMILTHIUTHBIMU KOHCTPYKIMSMH, HO BBHIY TOT'O, YTO JJIsI
pEUEBOro aKTa ympeKka BhIpaKeHHE JODKCHCTBOBAHHMS XapaKTEPHO, MBI CUMTAEM JaHHBIC
MPUMEPBI BHIPAXKAIOIIMMHU JKECTKYIO HUMILUTHIUTHOCT OJDKCHCTBOBaHUS. [1000HbINH BBIBO
ClleNiaH Ha OCHOBAHHH MPHUBBIYHOCTH BOCHIPHATHS CEMAaHTHKU JTOJDKCHCTBOBAHHS B PEUCBOM
aKTe ympeka, He TpeOyoIIeM JOMONHUTENBHBIX YMCTBEHHBIX OTEPAIHi.
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“I’ll watch the radar, ma’am” «A nocnescy 3a paoapom, mamy. Ilocnennuii mpumep
TIPE/ICTaBIIsieT cO00W OCOOBIN BHJ JOIDKEHCTBOBAHMS: «s1 JOJDKeH». [oBopsmii Oeper Ha
ceOst 00s13aTeNbCTBO BBIMOIHUTE KAaKOS-THOO0 NEHWCTBHE JTUO0 BO3MEPIKATHCS OT TaKOBOTO.
Mo cytu cBoeit mpumep mpencrapisier coboit obenranne. ComepkareibHas CTOPOHA YITO-
MSHYTOT'O PEUEBOTO aKTa HeceT B cebe CEeMAaHTHKY JOKCHCTBOBAHMS, Jake Oymydd He
BBIP)KEHHOM SKCIUTMIUTHO — JII000e OOCIIaHue TperonaraeTr B3sroe Ha ceds 00s3aTerb-
CTBO, CJIEIOBATEIBHO JAHHOMY PEUECBOMY aKTy MPUCYIIE TODKSHCTBOBAHHE TUMA «s JOJ-
xen». Kak MMIUTHKauOHa I CIIOBO(GOPMBI COMEPIKHUT SKCIUIUIMTHO HE BBIPAKEHHBIH, HO
COJIEPIKAIIUICS B 3HAYCHUM CEMAHTUYECKHUI KOMIIOHEHT, TaK U JOJDKEHCTBOBAHUE B peye-
BOM aKTe OOEIaHMs: SKCILIMIIUTHO HE BBIPAYKEHO, HO COMEPIKUTCSA B €r0 CEMaHTHYECKOM
cTpyKType. JJaHHYI0 MMIUTHKAIUIO MBI OTHOCHM K TPYIINE KECTKUX WMILTHIUTHBIX KOHCT-
PYKIM UMEHHO BBHIY IOCTOSHCTBA HMPUCYTCTBYIOIIErO B JAHHOM PEUEBOM aKT€ MMILIHU-
IUTHOT'O TOJDKEHCTBOBAHMS.

“And no more radio contact. Is that clear?” « U 6o1buie HUKaKux paouoKOHmMaKkmos.
Omo nonamno?» HecMOTps Ha TO, YTO BHICKa3bIBAHHUE HE COJEPKUT JIEKCHUECKUX IOKa3a-
TeNeil MOMAIbHOCTH JO/DKCHCTBOBAHMS, a 3HAYMT, JOJDKEHCTBOBAHHME MPUHUMAET (opMy
HUMIUTHIIUTHON KOHCTPYKIMH, MbI 06€3 Tpyaa AemmppyeM COAEPIKAIIMNACST B HEM CEMaHTH-
YeCKHUi KOMITOHEHT, GJIarofiapsi TOMy, 9TO OH JIETKO BOCCTAHABIIMBACTCS MTyTeM J00aBICHHS
TeX JIEKCEM, KOTOpble ObLIM paHee MCKIIOYEHBI U3 BBICKA3BIBAHUS COIJIACHO S3BIKOBOMY
3aKOHY 9KOHOMHHU ycuiuii. [TonHas ¢popMynupoBka MOXKET BBINIISICTh TakK: “‘And you must
make no more radio contacts. Is that clear?” «U 601buie bl He Q0HCHBI OONYCMUMb HU-
KaKux paouokonmaxkmos. 9mo nowamuo?» Takum o0pa3oB, B UCXOJHOH (HOPMYIHPOBKE
MPOIYIIEHa Ta JIEKCeMa, KOTOopasi MO3BOJSIET HAM JIefiaTh BBIBOJ O HAIWYUM B HEl ceMaH-
THKH JIOMKEHCTBOBAHUS, CIICIOBATENILHO, KOHCTPYKIIMS MPEICTABIACT COO0H KOMITPECCHIO
M OTHOCHUTCS K TPYIITE KOHCTPYKIUH jKECTKOW MMILTUIIMTHOCTH.

Honyyncecmkaa UMRAUWUMHOCMb OO0NIHCEHCHIBOGAHUA 6 00UXO00HOM OUCKypce.
“Where do I sign up?” I'0e mre noonucams? Ha TiepBBIH B3IV, BHICKa3bIBAHUE MPE]I-
cTaBJsieT coboii BOMPOC, Tie BUIOBPEMEHHasi opMa OMpenelsieT PEeryIspHOCTb NeHCTBHS.
Mexay TeM, U3 KOHTEKCTa SIBCTBYET, YTO JAHHOE IEHCTBHE HE SIBIIACTCSA OOBIYHBIM JUIS
CIIPAIIMBAIOIIETO, CIEM0BATENLHO, BOMPOC 38a€TCs C IIENbI0 Y3HATh TOYHOE MECTO B JIO-
KYMEHTE, TJI¢ HY)KHO IMOCTaBUTh oanuchk. [Ipu 3amene “Where do I sign up? ” Ha “Where
should I sign up?” comepaTeIbHBIX H3MCHEHUI HE MPOUCXOINT, HO B BHICKA3bIBAHHU Ha
3aMeHy MBI BHIMM MOJANbHEIN riaroi should, comepxxamiuii B CBoeM 3HaYEHHH CEMaHTH-
YECKUI KOMITIOHEHT JOJDKEHCTBOBAHUS, U3 YEro JENIaeM BBIBOI O TOM, YTO MCXOIHOE BBI-
CKa3bIBAHUE MPEACTABNIAET COOON KOHCTPYKIMIO MMILIMIIMTHOIO MOMKEeHCTBOBaHUs. T.e.
TO, YTO Ha TEPBBIH B3TJISA BBIMISANT KaK BOIPOC, HA CAMOM JIEJI€ SABJISIETCS PEUYEBBIM aKTOM
CoBeTa, KOTOPBIH MOXET OBbITh MPEJCTABICH HE TOJIBKO HEMOCPEACTBEHHO COBETOM, HO
TaK)ke W MpochOOi JaTh COBET, peKOMEHIanui0. TakuM 00pa3oM, JaHHBIA MPUMEp Mpes-
CTaBJIsieT cO00M UMILTHIIMTHYIO KOHCTPYKIIUIO B BUJIE KOCBEHHOTO PEYEBOr0O aKTa, O KOTO-
POM MBI TOBOPHM B Clly4ae, €CiId 10 (hOpMabHBIM MPU3HAKAM BBICKa3bIBAHUE MPEACTaBIIE-
HO B BHJIE OJHOTO PEUYEBOro akrTa (B HAIlleM Cliydae BOIPOCA), a 0 CBOMM COJICPIKATEIb-
HBIM XapaKTEPUCTHUKAM SIBJISIETCS PEUEBBIM aKTOM COBETA; U SBJISIETCS (POPMOU MOIYKECT-
KON UMIUTAIUTHOW KOHCTPYKIIUH.

“You will not speak to anyone else today!” «Ce2o0Hs bl bovuue Hu ¢ KeM pazeosa-
pusamv He O6youme!» B COOTBETCTBHE ¢ KOMMYHHKATUBHOM CHTYyaIlUeH aapecaTty cooOiie-
HUsI OBLIM MMPEJOCTABJIEHBI CBEIECHHS HE IS pa3riIAllleHUs] TPETHUM JIMIAM, O Y€M U CO00-
[[aeTcsl B PACIOPSDKEHUH KOMMYHHMKaHTa ¢ 00jiee BBICOKHM COLMAIBHBIM CTaTycoM. Boc-
KJIMIATENbHBIN 3HAK IMOMYEPKUBAET KATETOPHYHOCTh BhIpaKeHUs. JlaHHOE BBICKA3bIBaHHE
BITOJTHE BIIMCBIBAETCS B PEUYEBOM aKT IMPHKa3a B BUJE pacrnopsukeHus. Ecim paccMaTpuBath
BBICKA3bIBaHHE KaK OJHY M3 UMILIMIUTHBIX KOHCTPYKIHI, TO B COCTABE BBIPAKEHUS MBI
0oOHapy)KHMBaeM UMILTHKAIMOHAI, BEIPOKEHHBIN (pa3oii “anyone else” «bonvute Hu ¢ kem»y,
B COZIEPXKATENBLHON CTPYKTYpE KOTOPOTO MMEEM CEMAaHTHYECKUN KOMIIOHEHT «YKE C KeM-
TO PasroBapMBaj»; HO JaHHAsS UMILIMIIMTHAS KOHCTPYKIMS HE COIEP)KHUT TODKEHCTBOBA-
HHUS B CBOEM 3HAYEHHH, CJI€IOBATENbHO, MBI HE MPUHHUMaeM ee BO BHuManue. Ilepedpasa
“You must not speak to anyone else today” «Ce200Hs bl He 00adCHbL DONLULE HU C KeM
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pazeoeapueamsy OTpaykaeT aHAJOTHYHOE CoAepkaHue. MONAIBHBIN TJI1aroll «IO0JKHBD B
COCTaBe CHHOHUMUYHOW 3aMeHbl 0003HA4YaeT CEMaHTHYECKUI KOMIIOHEHT JO0JKEHCTBOBA-
HUS, COOTBETCTBEHHO, UCXOHAS (DOPMYIUPOBKA — 3TO UMIUTUIUTHAS KOHCTPYKIIUS CO 3HAa-
YCHUEM JOJDKCHCTBOBaHMA. UTO KacaeTcs BUAA JAHHOW KOHCTPYKIIMH, MBI OTHOCHM €€ K
HMMIUTAKAIUY, TaK KaK OHa Ui MMIDIMKATYPHI JINOO TOATEKCTa €€ 3HAYCHUE SKCIUTUIUPY-
€TCsl Ha CIIMIIKOM OTPaHUYEHHOM OTpe3Ke TeKcTa. MIMIUIMKanus B COOTBETCTBHHU C KJIACCH-
¢ukanueli, pa3pabOTaHHO B IPOIIECCE UCCIEOBAHMS, OTHOCHTCS B ITOJMY)KECTKHM UMILIH-
IUTHBIM KOHCTP YKIIUSAM.

“No. Let’s set it up in my office.” «Hem. [asavime pasmecmumcs 6 moem Kabunemey.
Beicka3bIBaHKE, KOTOPOE B OTPHIBE OT CHUTYAILlMH OOILIEHHUS BBHIMIAAUT KaK MPEI0KEHHE, B
paMKax KOHTEKCTa Ha CaMOM JIejIe SIBJISIETCSl paclopshKEHUEM, TaK Kak, BO-TIEPBBIX, o0pa-
IICHO K MOAYUHCHHOMY (CEKpPETapIo), a BO-BTOPBIX, MPEIBAPSIETCS KaTCTOPHYHBIM Hepac-
IIPOCTpaHEeHHBIM «Hemy». 3aMEeHUB UCXOHOE BBICKA3bIBaHUe Ha ““ [ insist we set it up in my
office”, MBI HE TIOJIYUUM HMCKa)KCHHS CMBICIIA, a JeKceMa “‘insist” OTHOCHUTCS K MOIAJIU30-
BaHHBIM TJIaroJiaM, PACCMOTPEHHBIM HaMU B MIEPBOH TJIaBe MCCIEIOBAaHUs, M HECET B cebe
CEMaHTHKY JIOJDKEHCTBOBAHHS, CJIEJOBATEIbHO HCXOMHOE BBIPAKEHHE SIBISETCS HMMILIU-
IUTHON KOHCTPYKIIUEN C CEMAHTHKOMN JTOKEHCTBOBAHMS. B JaHHOM mpuMepe MpOUCXOAUT
MOZIMEHA OJIHOI'O PEUEBOT0 aKTa JAPYTHM: PEUEBOr0O aKTa MPEUIOKEHHUS MPUKA30M, T.€. MBI
BHOBb MMEEM JICJIO ¢ KOCBCHHBIM PCUEBBIM aKTOM, KOTOPBIN MPEACTABIIACT MOITYKECTKYIO
HUMILTHIIUTHOCTD.

“What do we do?” «4mo nyscro derams?» B OTpbIBE OT CUTyallMu OOILICHHS Tepe-
BOJI MOJKET OBITh MHBIM, HO B JJAHHOM CITy4ae TaKOH MepeBoj KOHTEKCTYaJIbHO 00YCIIOBIIEH.
BunospemenHas ¢opMa yKa3bIBaeT Ha PETyJAPHOCTD NEHCTBHS, YTO IPOTHBOPEYHT CUTYa-
IIMH, TAK KaK yYaCTHUKAM OOIIEHHS BIIEPBbIE PUXOIUTCS IIPOU3BOIUTE JaHHOE JEHCTBHE.
CrnenoBaTenbHO, pacCMaTpUBaeMOe BBICKa3bIBAHUE TOJIBKO (pOpMabHO OTHOCHTCS K BO-
MpoCy, COAEPKATENLHO JKe MPEeCTaBiIsIeT co00i peueBoii akT coBera. 3amenuB “‘What do
we do?” Ha “What should we do?” He ToIyd4aeM HUCKa)KCHUS CMBICNIA, COOTBETCTBCHHO Ha-
YajpHas (POPMYIHPOBKA COAEPKUT UMILTUIMPOBAHHOE JIOJDKEHCTBOBAaHHE B (hOpME KOCBEH-
HOT'O PEYEBOr0 aKTa, T.. OTHOCUTCS K IPYIIIE MOTYKECTKUX UMIUTHIIUTHBIX KOHCTPYKITHIHA.

“Listen carefully. I am about to give you knew orders. And this time you will not fail.”
«Cnywati enumamenvho. A dam mebe nogoe 3adanue. M na smom paz moi 6ce coenaeutv
Kax Haoo». B TaHHOM IIpuMepe Hac UHTEPECYET MocIeHee IpeuiokeHne. BHe KoHTeKkcTa
OHO BBHIIISAUT Kak obemaHue JU0O0 MpeacKa3aHue, TeM He MEHee, y)Ke OJmKalmii KoH-
TeKCT (Tpenpiayliee MPEeIoKCHNE) MPUAACT BHICKA3BIBAHHIO HOBBIA COICpIKATEIbHBIN
KOMIIOHCHT ¥ MO3BOJIICT HaM MOA00paTh CICAYIONIYI0 CHHOHUMUYHYIO 3aMeny: “And this
time you must not fail” «M na smom pa3z mul He 00IICEH ONIOWAMbY, KOTOPAS CONEPKHUT
MOJAJIBHBIA Taroia “must”, TO3BOJSIFOIIUI CIENaTh BBIBOJ O HAJIMYMW CEMAaHTHKHU JOJ-
JKEHCTBOBAHHUS B UCXOMHOM (hopMyITUpoBKe. BUI UMILIMIIMTHONW KOHCTPYKIMH (MMILTHKA-
IsT) TI03BOJIIET OTHECTH MPUMEP K TPYIIIE MONTY)KECTKUX UMILTHIIUTHBIX KOHCTPYKIIUHA.

“Why can't these idiots arrive on time?” «Ilouemy smu uouomol He Mocym nputimu
6ospemsi?» HecMOTpsl Ha TO 4TO BBICKa3bIBaHHE IIPEICTABICHO B BHJE BOIPOCA, OHO HE
SIBIISIETCS. CPEACTBOM MoiydeHus uHpopmaumu. Mcxons u3 Oonee HIMPOKOrO0 KOHTEKCTa,
MBI JIeJIaeM BBIBOJ O TOM, YTO JIaHHAs ()pa3a He TpeOyeT OTBETA, a CICIOBATENBHO HE SIBIIS-
€TCsl BOIIPOCOM B YHCTOM Bujie. [Ipor3Bensi COOTBETCTBYIONIYIO CHHOHUMHYECKYIO 3aMEHY,
nonydaeM: “They should have arrived on time!” « Onu Oondchvl OvbLiu nputimu 608pems!y
He BBI3BIBacT COMHEHHMI TOT (AKT, YTO BHICKA3bIBAHUE HA 3aMEHY OTJIMYAETCS OT UCXOIHOM
(OPMYIHPOBKU CTEMEHBIO SMOIMOHATIBHOIO HaKala CTUIIMCTUYECKHMMH XapaKTepHCTHKA-
MHU; ISl HAIKMX )K€ LeJIed TOCTaTOYHO y)Ke TOJIbKO COBMAJeHUH MO (PaKTHYECKOMY COZep-
YKaHUIO, CIIE0BATEIILHO, MbI CYUUTAEM OTH BBICKA3bIBAHUSA CHHOHMMUYHBIMHE. [TonydeHHast B
pe3ynbTate CHHOHUMHUYECKON 3aMEHbI BBIpaKEHHUE COMEPIKUT Tiiaroi should, BXoasmuii B
YHCIIO JIEKCUUECKHUX €AWHHII, OTOOPAHHBIX HAMU JUIS BBISIBJICHUS UMILTHIUTHOTO JODKEH-
CTBOBaHUS, COOTBETCTBEHHO MCXOMHAst (hOpMa COAEPIKUT CEMAHTHKY ODKEHCTBOBAHHMS B
UMIUTHIUTHON (opMe. BrickaspiBaHne MmpeacTaBisieT coO00i pedeBoil akT yrpeka 1o CBOUM
CoJlepKaTeIbHBIM XapaKTePUCTHKAaM. TakuM o0pa3oM, IO CBOEMY THUIy JaHHAs HUMILIU-
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LUTHAsE KOHCTPYKIUSI TIPE/ICTABIsIET cOO0H KOCBEHHBIN PEYEBOM aKT M OTHOCHTCS K TIOINTY-
YKECTKUM UMILTUIIMTHBIM KOHCTPYKIIHSIM.

“Norah, have you got a minute to share what you are doing with Rachel?”” «Hopa, y
mebsi ecmb MUHYMKA, PAcckazams, 4em muvl 3anumaemcsi, Petiuen?» BHe KOHTEKCTa BBICKaA-
3BIBAHUEC MOYKHO IMPHHATH 3@ PEYCBOM aKT MPOCHOBI, B TO BPeMs KaK B paMKax CHTYaIlUH
OYEBHHO, YTO ITO PEUEBON aKT MpHUKa3a, TaK KakK ()pa3a HOCUT XapaKTep PaclopsDKEHHs
BBHY TOT0, YTO JNEHCTBHE NPOUCXOIUT HA pabouyeM MECTe€ U OJHUM U3 KOMMYHHKaHTOB
SIBIISIETCSI JIUIIO C OoJiee BBICOKUM JIOJDKHOCTHBIM TojiokeHueM. [1o cBoeMy Xapakrepy BbI-
CKa3bIBaHHUE SABJSACTCS KOCBCHHBIM PEUCBBIM AKTOM M OTHOCUTCS K IOJY)KECTKUM UMILIHU-
IUTHBIM KOHCTpYKIMsAM. COOTBETCTBYIOMIEH mepedpa3oil MoKHO cuutaTh: “‘Nora, you are
to share what you are doing with Rachel.” «Hopa, mvl 0onicna pacckazameo, uem 3aHUMA-
eutvcst, Petiueny. Jlekcema to be to oTHeCeHa HAMH B TPYIINY JCKCHYSCKUX CIAMHUIL, COACP-
KaIMX OSKCIUIMIUTHOE [IOJDKCHCTBOBAHME, CJIEIOBATENbHO M HCXOAHAs (OPMYIHPOBKA
COJIEPKUT JOJKEHCTBOBAHHE, TOJIBKO YK€ B UMIUTUIUTHOH (hopme.

“I'd prefer to keep this matter between us.” «A Ovl xomen, umobvl 3mo 0CMAIOCH
medicdy namuy. To, 9yTo Ha nepBbIil B3 (Oe3 ydeTa KOHTEKCTa) BHINISAUT Kak Mpochda
00 ToXKeJTaHue, Ha CaMOM JieJie SIBIISIETCSl PacIopshDKeHHeM (Tak Kak peub UIeT 00 WH-
(opMaIyy CTpOroil CEKpeTHOCTH, O YEM OJUH M3 KOMMYHHKAHTOB COOOIIMII paHee), KOTOo-
pOe ¢ y4eToM IpUHIMIA BEXKIMBOCTH U ATHKETa MPEIOIHOCUTCS B OoJiee MITKOW MMILIHU-
uuTHOM (opme. B kauecTBe CHHOHMMHUYHOMN 3aMEHBI MOXKHO TIPEIIONKUTE “‘We must keep
this matter between us.” «Mol 0ondicHbL cOXpanums 3mo 6 cekpemey. IlonydeHHast popmy-
JIUPOBKA COZICPIKHUT must, YTO OJAHO3HAYHO CBUJIETENBCTBYET O HAJIMYMU CEMAHTUKH JIOJI-
JKCHCTBOBAHUSA B MCXOMHOM MpEIIOKeHHH. 110 CBOeMy XapaKTepy UMILIMAIUTHAS KOHCT-
PYKIHUS TOAXOIUT O] KOCBEHHBIM PEUEBOM aKT U OTHOCHTCS K IOJMY)KECTKHM HUMILTHIIHT-
HBIM KOHCTPYKITUSIM.

“When you reach your ultimate destination, you can call me via more secure chan-
nels.” «Koz0a bl docmueHume mMecma HA3HAYEHUS, 8bl MOJICEME NO360HUMb MHe NO Oosiee
HaoedcHvim nunusmy. JlanHas gpa3a B KOHTEKCTE CUTYAIlMU CIY)KUT OCHOBaHHEM IpeKpa-
LIEHHsl JUaliora: paHee OJMH U3 KOMMYHHKAaHTOB COOOLIA€T O HEBO3MOXXHOCTH IPOJOI-
KHUTH OOIIIEHNE BBUY HEHA/IS)KHOCTH CPEICTBa INepenadn nHpopmanuu. B pamkax cutya-
LIMH BBICKA3bIBAHUE BBICTYIIAET HE B KAUECTBE MPOCHOBI, MTOXKEIaHHsI, COBETA JIMOO KOHCTA-
Tayu (U3NYECKO BO3MOXKHOCTH, a B Ka4eCTBE €JUHCTBEHHOIO criocoba NeHCTBHs, Ha
KOTOPOM HacTaWBaeT MHUIMATOP. B TakoMm ciydae MOAXOASIIEH 3aMEHOH, BhIpayKarolen
HE COZIepKaHHe OIHOTO MpEeATIOKEHHs, HO CHTYaIlH IIETUKOM MOXeT ObITh “We can’t go
on speaking now. You must call me later via more secure channels.” «Muvl ne modcem npo-
domicums pazeoeop. Bul 00ndcHbl nepe3soHums MHe no3oce no 0ojee HAOeHCHbIM JTUHU-
sm». B mpon3BoiHON (OPMYTUPOBKE MPUCYTCTBYET MOKA3aTeNb HATMYMS CEMaHTHKU JION-
YKEHCTBOBAHUS «Q0JJICHbL», UTO JIOKA3bIBAET MPUCYTCTBHE aHAJIOTHYHOTO CEMaHTHYECKOTO
KOMITOHEHTa B MCXOJHOM IPEIJIOKEHUH, TaK KaK COAEP)KATENbHBIX W3MEHEHHH CMBICIIA
npu 1peoOpa30BaHUM HE MPOU30NLI0. B J1aHHOM cilydae MBI HMEEM JIeNI0 C KOCBEHHBIM
pEUYEBBIM aKTOM, T.€. 3aMEHOW PEUueBOro aKTa MpuKa3a Ha MPOChOy C IENbI0 COOMIOCTH 3TH-
KeTHOCTh 00uieHus. KocBeHHbIe pedueBbIe aKThl MBI, B COOTBETCTBHH C HAIIEH Kilaccuguka-
IIUCH, OTHOCUM K TOJTY)KECTKHUM UMILTAITUTHBIM KOHCTPYKITUSM.

Hejicecmkana umnauyumuocms 001)1CEHCMBE0BAHUA 8 00UXOOHOM OucKypce. “You
sure everything’s okay up there?” «Tot ysepen, umo mam 6ce nopmanwvro?» Ecnu paccmar-
pHUBaTh 3TO BBICKa3bIBaHHE B 0o0jee MIMPOKOM KOHTEKCTE, TO CTAaHOBUTCS OUEBHHO, YTO
TOBODSIIMN HE CTPEMUTCS! Y3HATh MHEHHE BTOPOTO KOMMYHHUKAHTa, a BHICKAa3bIBAET COOCT-
BEHHOE COMHEHHME I10 TIOBOIY COCTOsHUA jaen. [IpeoOpa3oBaB BhICka3biBaHKE B “Something
must be wrong there” moigy4aeM NpUMep CHHOHUMHUYHOE 3aMEHBI 0€3 IMOTEePH CMBICIIA, HO
coJiepKallluil MOaNbHBIA T1aron “must”, KOTOPBIA BBIpakaeT BBICOKYIO CTETIEHb COMHE-
HUS JTU00 YBEPEHHOCTH B IPABHJIBHOCTH MPOTHUBOIOIOKHOW TOYKe 3peHus. Takum oOpa-
30M, MBI JIeIaéM BBIBOJI O HAaJMYMU MOAAJIBHOCTH JOJDKEHCTBOBAHHUSI B MCXOIHOM BBICKA-
3BIBAHUH, HECMOTPSI Ha TO, YTO HAOINIIOAAETCSl OTCYTCTBHE SKCIUTHIUTHBIX MIPU3HAKOB JIaH-
HOHM MopaibHOCTH. Tak Kak 3KCIUTMIMPOBATH CMBICT COOOIIEHHMS yaeTcsl TOJIbKO Onarosa-
P OIMPOKOMY KOHTEKCTY (CHTYyaIlusl pa3BOpadMBaCTCs HA MPOTHKCHUH JABYX CTPAHHMIL TEK-
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CTa), MBI CYMTAEM JAHHBIA MPUMEP UMIUTHKATYPOW M OTHOCHM €ro K TPYIINEe HEKECTKUX
HUMIDTAIUTHBIX KOHCTPYKITHH.

“Well, ma’am, we don’t usually wear them upside down” « Obviuno, snaeme au, Mam,
Mbl He Haoegaem ux 66epx mopmauikamuy. B cOOTBETCTBUM ¢ KOHTEKCTOM BBICKa3bIBaHHE
HOCHT XapaKkTep MATKOro MPOHHYECKOTO 3aMeYaHus, OCHOBAHHOTO HA HAJTMYUH MPECYIIIO-
3UTHBHBIX MPO()ECCHOHANBHBIX 3HAHHUI Y OJHOTO U3 KOMMYHHKAHTOB U OTCYTCTBHH HX Y
apyroro. B maHHOM ciydae Mbl HMEEM €70 C MMILTHMKATYPOH, W3BJICUCHHE COMCPKAHHS
KOTOPOW HEBO3MOXHO OCYIIECCTBUTh B paMKaxX OTHOIO M Jla)Ke COCEAHUX BBICKA3bIBAHMIL.
Heo6xoauMocTh OMUpaThCs Ha TPECYIITO3UTHBHBIC 3HAHHS OTIMYACT MMIUIHKATYPY OT
HUMIUTHKAIUK. VIMITTMKATypa OTHECeHa HAMU B TPYIY HEKXECTKUX UMIUIAIMTHBIX KOHCT-
pykuuit. OcTanoch BBUSICHHTb, HOCHT JIM JaHHAS MMIUTHIIUTHAS KOHCTPYKIIUS XapakTep
JIOJDKeHCTBOBaHMs. J{J1st 3Toro oOpamiaeMcs K METONYy CHHOHMMHYECKHX 3aMeH: ‘‘You
should wear them upside down” «Bam nyscHo ux nepeeepuymuy. JlekceMa «HyCHOY» BXO-
JIAT B DS/l JIGKCHYCCKUX EAWHHMI], OTOOPAHHBIX HAMHU B KaueCcTBe MOKa3aTelel MMILIHIHT-
HOTO JOJDKCHCTBOBAHMS B XOJ€ CHHOHHMHYECKOW 3aMEHBI, COOTBETCTBEHHO, HCXOTHAS
KOHCTPYKIIHSI CONIEPIKUT B cebe CeMaHTHKY JI0JKEHCTBOBAHHS.

HUrtak, 0TOOpaHHBIE HAMH METOJIOM CILTOINIHON BBIOOPKH TIPUMEPBI KOHCTPYKIUI HM-
TUTHIUTHOTO TOJDKCHCTBOBAHMSI B OOMXOMHOM THCKYpPCE MBI Pa3Ieiid Ha TPU TPYIIIHL,
COMJIACHO Pa3pabOTaHHOMN B MCCIACIOBAHUU KIACCH(UKAIIMK: HA TPYIILY JKECTKOH, MOTyKe-
CTKOM ¥ HEXECTKOW UMILTHITUTHOCTH. B MPOIIEHTHOM COOTHOIICHHH OHU COCTABISIOT 45 %
MIPUMEPOB KECTKON UMILTUKAIMHU, 45 % — nomyxecTkor u 10 % HexecTKOW MMIUIMKALUY.
Takum 06pa3om, HaUMEHee B OOMXOTHOM THUCKYPCE HCTIONb3YEeTCsl HEeKECTKAsT MMILTHKAIIHST
JUTS TIepeaun CMbIcia coobieHus. OueBHAHO, 3TO MOXKHO OOBSCHUTH BBICOKON BEPOSITHO-
CTBIO HEAJCKBATHOW SKCIUIUKAIUK CMBICTAa COOOIICHHS BBUAY OONBINON PONU HIKPOKOTO
KOHTEKCTa, a TaKKe HeoOXOMMOCTH ONMUPATHCS Ha MPECYIMO3UTHBHBIC 3HAHUS, HEOIHO-
pOIHBIC Y KOMMYHHKAHTOB Pa3HbIX BO3PACTHBIX, COIMANBHBIX, MPOPECCUOHATBHBIX H T.].
rpym, s aendpoBku coobrieHns. COOTHOIICHHE JKe KECTKOH U TIOMYKECTKONH UMILTH-
IUTHOCTH B OOMXOMHOM JHCKYPCE PaBHOMEPHOE, YTO, BEPOSTHO, MPOTUKTOBAHO OTHOCH-
TENBHOMN JIETKOCTBIO TONIKOBAHMS CMBICIIA COOOIIEHUSI, OIarofapss TOMY, YTO KOMMYHHKAH-
TBI JJIS SKCIUTUKAIIMN COMEPIKAHUS OMUPAIOTCS B OONBIIMHCTBE CIy4yaeB Ha y3KHi, JIETKO
yJIaBJIMBACMBIIl KOHTEKCT, a TAKXKe Ha OOI[YI0 KOMMYHHKATHBHYIO KOMIICTEHITHIO, HE Tpe-
OYIOIIYIO CIEIMANBHBIX 3HAHWH, MPUCYIIUX PA3UYHBIM KATETOPUSM MApTHEPOB MO KOM-
MYHHUKAIIUH.

Eciu roBoputh 0 criocobe pemnpe3eHTalul UMILTHIMTHOTO JIO0KSHCTBOBAHUS B JIHC-
Kypce, Helb3sl He OTMETUTh BBICOKYIO YaCTOTHOCTh MCIIOB30BAHHSI PEUEBBIX aKTOB, OOBIU-
HO HE CBOWCTBEHHBIX BBIPAXKCHHIO TOHKCHCTBOBAHUS, HAIIPUMED, MPOCHOBI, TOXKETaHHS,
npemtokeHus. M TONbKO KOHTEKCTyallbHasi 00YCIOBICHHOCTh IIOMOTaeT HaM CHIENaTh BbI-
BOJl O HAJIMYMU B BBHICKA3bIBAHUM CEMAHTHKH JOIDKCHCTBOBaHWs. Hapsimy ¢ KOCBEHHBIM
pPEUYEBBIM AaKTOM YAacTO BCTPEUAETCS BONPOCHTENIBHOE MO CBOCH IpaMMAaTHYECKOH (opme
NpeuIoKEeHne, KOTOpoe, TeM He MeHee, He TpeOyeT OTBeTa M OTJIIMYAESTCSl BHIPAXKCHHOMN
SMOIHOHANBHOW COCTABIISIFONICH (YIUBICHHE, BOSMYIIICHHE, HETOJI0BaHUE U T.1.). B kaue-
CTBE peNpe3eHTANH JOKEHCTBOBAHMS THIIA «sI TOJDKECH» BCTPEUaeM PEUueBoOi akT obera-
HUs, (OPMATTBLHO BRIPAKEHHBIHN JTHOO JICKCHYECKH, JTHOO (hOPMOIi MPOCTOro OYIYIIEro Bpe-
MeHH. JI7sl BBIpaXEHUS JKECTKON MMILTHIMTHOCTH JOJKEHCTBOBAHHUS HEPEIKO HCIONB3Y-
eTCs peUCBOM aKT MpUKa3a B IPaMMaTHIECKON (hOopMe TIOBEIUTENLHOrO HaKIoHeHus. po-
HUYECKHE 3aMEUaHMs TAKXKE SBJISAIOTCSA MPEAMETOM HAIIEro UCCISTOBAHUS U MOTYT BbIpa-
KAaTh HEOOXOJAUMOCTh MPOU3BECTH KaKOe-THOO MelCTBHE, THOO MOpUIlaHHE TAKOBOTO.
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Ienplo MaHHOW CTAThH SABJSIETCSA OKA3aTEIbCTBO A((EKTUBHOCTH HCIIOJB30BAHUS
BEO-KBECT TEXHOJIOTMU i1 (DOPMHPOBAHUS COIMOKYJIBTYPHONH KOMITCTCHIIMU YYalTUXCS.
PaboTa packphiBaeT MOHATHE COIMOKYIbTYPHON KOMIICTEHIIMH, SBIISIONICHCS MPEIMETOM
HCCIICIOBAHMS, KaK KOMIUIEKCA COIIMOKYIbTYPHBIX 3HAHHMHA O HAIIMOHAIBHBIX OCOOCHHOCTSX
CTpaHbl U3y4aeMOr0 sA3bIKa, YMEHUH CTPOUTH CBOE PEUEBOE U HEPEUYEBOE MOBEICHUE B CO-
OTBETCTBHH C JaHHBIMH OCOOCHHOCTSIMH U JIMYHOCTHBIX KaYECTB, MMO3BOJIAIONIUX YCIICITHO
OCYIIECTBIIATh MEXKYIBTYpHOE oOIeHHe. MH)OpMaIMOHHO-KOMMYHUKAITMOHHBIC TEXHO-
JIOTHH CIIOCOOCTBYIOT ()OPMHUPOBAHUIO COIMOKYIBTYPHOIH KOMIIETEHIIMU 32 CYET OrPOMHO-
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